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Stilfehler im Spiegel der Parodie
Bortrag im Berein fiir deutjche Spradje in Bern amt 17. November 1950
von Prof. Dr. Crnft Derian, Bafel

Die literarifdje Gattung, von der und mit der idy Sie heute unter-
halten will, die Parodie im weitern Sinne, hat keinen gquten Ruf,
Sdyiller, der freilid) {chon 3u feinen Lebgeiten und vor allem nadh feinem
Fobde viel von ihr zu leiden hatte, hat {ie gemwiffermafen moralijd) ge-
ridytet und vernidytet mit dem zum gefliigelten Wort gerwordenen BVers:

Es liebt die Welt, das Strahlende Fu jhmirzen
Und das Crhabne in den Staub ju ziehn.

Sn der Tatf ift die Parodie refpektlos und vollzieht fmmer wieder
pen bekannten Sdyritt vom CErhabenen zum Lddjerlichen. Alles Léicher-
lige, das hat fdhon Pascal gefehen und Schopenhauer demonitriert,
beruht auj einem NMipverhiltnis, einer ,Disproportion”. Das Schone
aber ift ja gerabe bie vollkommene $Harmonte, die Iibereinftimmung
von Gehalt und Form. €s ijt daber als {olches nie [ddjerlich), aber es
kann [ddjerlich gemacht werden, wenn diefe Proportion vergerrt, diefer
Cinklang getriibt wird, und das gefdyieht in der Parodie. Wie Schiller
in dem gleichen Gedidyt, das ja gegen Boltaires ,Pucelle d’Orléans*,
eine Der frechften und ugleich witigiten BVarodien, gerichtet ift, jagt:
, Krieg fiihrt der Wik auf ewig mit dem Sdybnen.” Die Disproportion,
auf Dder Ddie komijdje Wirkung berubf, kann nun aber auf zweterlei
Weife erreicht werden. Entweder bleibt der Inbhalt, d. §. die Perfonen
und ihre Sdyickiale, gleich), aber diefer erhabene, heroijdje Jubalt wird
nun in einer unangemefjenen, niedrigen Sprache erzdabhlt. Die Helben
werden in Beitlerlumpen gehiillt; es entjteht die gleiche komijche Wir-
kung, wie wenn man etwa einer Apolloftatue einen zerrifjenen Miantel
umbdngen und einen alten Fily auffeBen wollte. Vian nennt denn auch
piefe Form Verkleidung, Travejtie. Je ferner und hoher die Geftalten
pes Originals {ind, dejto kraffer ift natiivlich der jo entjtehende Gegen-
jag und Ddefto fjtdrker die komifdje Wirkung. Die Gotter und Helben
Homers in Offenbadys ,Scyoner Helena” und , Orpheus in der Unter-
welt”, die Schickjale des Aneas in Blumauers 1784 erfchienener IJra-
pejtie reigen unwiderjtehlidy zum Lachen, aber es ijt ein finnlojes Cadyen,
deflen man {ich im Grunde feines $Herzens {dydmt, weil es jo billig ift:
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€s war etnmal ein grofer $Helb,
Der fidy Aneas nannte:

Aus Troja nahm er 's Ferjengeld,
Als man die Stadt verbrannte :
Und reifte jort mit Sack und Vadk,
Dochy litt er manden Sdjabernack
Bon Jupiters Xanthippe.

Der Snbalt ift der gleiche wie in den Cingangsverfen Vergils:

Waffen ertont mein Gefang und den Vlann, der vom Trojergefild einft
Ram, durd) Schickial verbannt, gen Jtalia und an Lavinums
Wogenden Otrand. Biel hie thn in Land wmirren und Dieerflut
Gottergealt, weil dau'rte der Groll der erbitterten Jumno,

aber Der feierliche Rhythmus der $Herameter ift zum Binkeljangerfing-
fang verflacht, der edle usdruck fyjtematifch Fum Gemeinen erniedrigt,
mit etnent Wort: der Jnbalt ijt geblieben, bie Form verdnbdert.

Es Rann nun aber aud) der umgekehrte Weq eingefchlagen werden:
pie koftbare Form wird itbernommen, aber mit einem niedrigen Snbalt
erfiillt. Dann haben wir nicht Apollo in Lumpen, fondern etwa eine
KRubmagd in Balltoilette ober einen uncafierten BVagabunden in Frack
und 3ylinder. Das ijt die Parodie im engern Sinne, der , Gegengefang”,
ber gemwiffermapen bdie Ilelodie beibehdlt, ihr aber einen andern Zert
unterlegt. Da nun aber das formale Clement der Didytung wviel
enger mit dem Wortlaut verbunden ijt als bas inhaltliche, fo ift es
audy viel fdywerer, es losgulbfen nnd mit einem anbern Jnbalt u
verbinden. Das fheit, die Jlad)bilbung einer kRunftvollen Form ift felbit
wieder eine Riinjtlerifche Leiftung. Auch hier hat man mit BVorliebe die
hochite Ofilfornm, die des Cpos, parodiert. Scdhon bdie Antike kennt
pte Ubertragung der Homerijchen Darftellungsmittel auf ben Krieg der
Frojche und Widufe, die Batrachomyomachia; im Barok erzihlt
Aleffandro Zaffoni in Zafjoiden Stangen die Gefhichte von einem
geraubten Cimer, La secchia rapita (1662); Boileau folgt 1674 mit
jeinemt Lutrin, das in pomphaften Wlerandrinern den Otreit um ein
Chorpult befingt; Pope verpflanzt 1712 mit feinem Rape of the Lock
bie Gattung nad) England. In Deutjd)land wird fie durd)y 3acharines
,Sdnupftud)” vertreten. 3n all biefen komifden Epen, mwie man fie
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nennt, wird der groBe Upparat der mythologijchen und allegorijchen
Siguren, die Majdjinerie des Cpos, aufgeboten, um Hichit Rleinliche
und nebenjddyliche Cffekte zu erzielen; es mwird gewiflermapen mit Ka-
nonen nacy Spagen gejdyoffent, und darin bejteht die komifde Wirkung.
Sm Gegenfaf 3ur Jraveftie wird das Original pabdurch) Reinesiwegs in
jeiner Wirkung beeintridhtigt, es bleibt unangetajtet; ja man kann
fagen, bap die Vewunderung und Kenntnis des $Heldenepos geradezu
bie Vorausfefung fiir die Wirkung bdes komijden Epos ift und pag
biefes in feiner Art alfo eine Huldigung vor dem ernften Epos bdar-
jtellt,

€s gibt nun aber nocy eine andere Form der WVarodie, und jie ift
es, mit der wir uns heute befdydftigen wollen. Sie fucht die Romifde
Disproportion nicht im Kontraft wijden einer edlen Form und einem
trivialen Snbalt, fonbdern in der Form felbjt. Sn ihr fiihet der Wig
nicht, wie Sciller der Parodie vorwirft, Krieg mit dem Schvnen, jon-
pernt mit dem Hdklichen, dem Cinfeitigen und Ubertriebenen, alfjo nidt
- mit der vollendeten Form, jondern mit der Manier, wie Goethe alles
Subjektive, Willkiirliche im Gegenjag jum Kiafjifchen bezeidynete. Diefe
Jatirijdje Parodie kinnte man am beften mit der Karikatur vergleichen :
einen Apoll kRann man nicht Ravikieren, die RKarikatur fet immer be-
veits eine Abweidjung von der Iorni, der {chonen Proportion voraus,
die nun fjreilic) wie im 3errfpiegel vergroBert und vergrobert wird. Wber
Iwie die gute Rarikatur bei aller komijchen Ibertreibung, ja gerade
burd) bdiefe, das Charakterijtijthe des Originals herausarbeitet, jo audy
die gute fatirifche Parodie. Damit wird fie, wie einer ifhrer geiftoolljten
Bertreter, Frig Mauthner, gefagt hat, eremplarifche Rritik; das
heiBt, fie bebt nid)t mit Worten (,erplizite”), jondbern durc) das Bei-
jpiel (,implizite”) die Scywdcien und Ningel eines beftimmten Sdyrift-
jtellers hervor. Die Parodie als Stilkritik (At Jich mit einer Lupe,
einem Vergroferungsglas, vergleichen, das den weniger {dharffichtigen
Lefer die Sommerjproffen und Warzen auf dem jdjeinbar glatten Ge-
fidgt einer [iterarifhen Grdfe erkennen [dft, ober, um es wiederm
mit einem Diotto Dlauthners zu jagen:

Durcy das Mikrojkop vergribert,
' Wird das 3opfcdjen aufgeftobert.
Diefe Form der Parodie erhebt fid) alfo iiber bdie reine, d. h. be-
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beutungslofe Komik der Iraveftie u tieferer BVedeutung. Sie wenbdet
fidy nicht wie jene an die Plajfe, den Pobel: ,Den lauten Viarkt mag
Momus unterhalten”, wie Schiller mit einem verddytlichen Seitenblick
auf Voltaires ,Pucelle“ fagt. Sie kann nur von bden [iterarijchen
Rennern und  Feinjdymeckern gerolirdigt werben. Robert JIleumann
nennt  daher mit Redht  feine  Parodienfammlung , Unter faljdjer
Flagge” im Untertitel: ,Ein Lefebuch) der deutjdyen Sprache fiir Fort
ge{chrittene.”

Damit ift nun wohl mein Unterfangen, in Shrem Kreife von der
Parodie zu jpredjen, hinldnglich gerechtfertigt. Sch will damit nidyt
billigen Spaf treiben, fjonbdern fjprachlide unbd [literarijche Sntereffen
befriedigen. OSprachlide, indem i) typifche jtilijtijche Unarten im hei-
teren 3errfpiegel der Parodie vergrifert zeige; [literarifdye, indem id)
bie ftiliftijye Eigenart bekannter Scjriftiteller durch das Vergrdferungs-
glas der Parodie {dhdrfer hervortreten laffe.

3n joradlicher SHinficht bildbet mein heutiger Vortrag ein @egenftuck
su dem frither vor Shnen gehaltenen iiber €. F. Meyer als Mieijter
ber Spradye. Damals jollten die Verbefferungen, die ein Didyter
an feinen Werken vornabhm, uns die Grundregeln bes guten Stils
lehren. Seute follew uns die Fehler mehr oder weniger berithmter
Sdyriftiteller, die der Parodift fativifdy verfpottet, einige Merkmale
bes [dhledyten Stils erkennen [affen. Alfo nady dem anjpornenden
bas abfchreckende Beifpiel! Um biefer fpradypibagogifchen Abfidyt willen
bejchranke idy micy auf die Parodie in Proja, obwohl die in BVerfen
oft nody [uftiger und jdjlagender ift. Ferner ordue ich meine Beifpiele
nicht chronologifdh, wie es vom literaturgejchichtlichen Standpunkt aus
bas Gegebene mwire und jum Beifpiel in R. D, Vieyers Sammlung
beutjdjer Varodien gefdhieht, jondern jpjtematifd), je nadypem die paro-
bierten Fehler die Wortwalhl oder ben Sabau betreffen. Iy Habe
mid) bemiiht, jerveilen die Parodie am Original nadyzupriifen, d. h. die
kRarikierten 3iige dort nachzumeifen; in vielen und gerade den Rrafjejten
Fillen aber, zur Ghre der Betroffenen und ur Sdjande der Spoiter
fet es gejagt, habe id) nidjts Entjpredhendes gefunden. Dag beeintrachtigt
gwar den literarkritijdjen Wert ver Parodie, nicht aber den ftilkritijdjen;
b. b. die verfpotteten Fehler bleiben Fehler, vor denen wir uns ju hiiten
haben, aud) mwenn bdie angegriffenen Schriftjteller davon frei find. Jur
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Entjcdyuldigung der Parodiften muf gefagt fein, daf die genaue Kennts
nis des Originals, bdie der fatirifhen Parodie erft ihre Wiirze gibt,
gerade Dei Profafchriftitellern nicht obhne weiteres vorausgejest mwerben
Ramn; bas Deift aber, dag die Parobie nicht durd) die Bergleidhung
mit dem Original, fondern durc) fich felbjt wirken mup. Das fiihrt
bazu, daf die Karikatur {ibertricben werben muf, damit fie aud) auf
die ldderlich) wirkt, die den Rarikierten nicht kennen. ilbrigens ijt der
parodiftijdje Bezug, der dem Stil fehlt, dafiir in anbern formalen ober
inbaltlichen Mlomenten enthalten, auf die wir aber in unferm 3ujam-
menhang nicht eingehen.

Der Stil als die perfonlide Formung der Spracie feft eigentlidy
erft Da ein, wo Dder bdirekte, von bder Sache, bem Begriff geforderte
Ausdruck durdy einen uneigentlichen, bilblichen erfest wird. Soldje Aus-
dbriicke zu finden, ift Sadje ber Phantafie, fie ju verwenden Sadje des
Gefchmacks. Pascal, ein groger Meifter des Stils, fhat das mit grof-
artiger  Cinfachheit gefagt: Il y a des lieux ou il faut-appeler
Paris Paris, et d’autres ou il le faut appeler capitale du royaume.
Sn der Wah! und in der Verwendung der Bilder jiindigen viele Scyrift-
jteller, fei es daf fie zu friviale ober zu gefudyte Vilder brauchen, vor
alfem aber, indem fie fie im Nbermafy braudjen. Die Vorliebe fiir aus-
gefallene Bilder ift das Kenngeidhen des prezivfen Stils, der fid) eben
padurd) Roftbar madjen, vom gewdhnlicgen Scyreiber unterfdjeiden will.
Woltere hat thn der Ldcherlichkeit preisgegeben, aber in diejem Fall
jftimmt das jranzojtfdhe Spridhwort ,Le ridicule tue“ eimmal nidyt, er
lebt nod) munter ieiter. Der prezivje Gelehrie ift eine befonders Ro-
mijche Eridjeinung, weil man gerade von ihm einen niichternen, fad)-
lidjen Ofil erwartet. Moliere hat ihn in feinem , Vabdius” verfpottet.
Dlauthner hebt in feiner Parodie des beriifmten Phyfiologen Du Bois-
Reypmond Dbefonders diefen 3ug hervor. Cs ift vielleid)t kein Jufall,
pag es fich hier um einen Wel{dyjcdyweizer Handelt (fein BVater mar aus
Jtevtenburg nad) Berlin gekommen), deffen gange Bildbung franzofijd
war; denn damals gab es in Berlin nod) ein franzdiijdjes Symnafium,
pas er befucdhte. Dem beutjchen Gelehrten Rann man kRaum iibertriebene
Borliebe fiir vednerijchen Schmuck nad)jagen. In der FTat find die aka-
pemifdjen Reden Du Bois’ reid) an eigenartigen Bilbern. Will er jagen,
pag Deutichland fich vor einem franzdjifcdhen Ungriff nicht fiivcte, o

23



heigt bas in feiner Bilber{pradie: ,Der tapfere deutjche Wachthund
fiirchtet den tollen Ardennemwolf nicht." Diauthner [(aft nun den Ge-
lefrien das Fier, das er Defonders erforidyt hat, den gymnotus elec-
tricus ober 3itteraal, mit dbem Gallier vergleidhen und fithrt das Bild
ad adsurdum, indem er es ausmalt: ,Wie ein Ardennenwolf ift et
gymnotus hervorgebrochen, wir aber mwaren Dder treue Hund, der Haus
und $Hof des Herrn wabrie, um fpdter, mit ehrlichem Stoly die emp-
fangenen Wunden leckend, in die Hiitte guriickzukriechen.” Dder wenn
Du Boig-Reymond fagt, MNapoleon habe die Welt als ein Fideikommif
der Familie Bonaparte betrachtet, fo [dft ihn DMauthner den itteraal
biefes Fidethommif meiner Wiffenjdyaft” nennen. Aber Du Bois ift
bod) gefchmackooll genug, wm foldje Bilber mit WMaf zu gebrauden.
Pauthner in feiner Parodie hauft fie in der tolljten Weife. So beginnt
er etma, zugleid) kojtlidy den gravitdtijch=pedantifdjen Gelehrtenitil pa-
rodierend :

LSme Lande der Sdymweiz, im alemannijchen Zeile derfelben, fteht,

bem unermiidlichen Forjcher nicht unbekannt, ein Berg, den fie den Rigi '

nenmen; war tewer, doch) nidyt unguginglic) begiiterten Fremden. Uber
perderblidje Rliifte, diefe Rippenbriidje der Erde, trdgt das Dampirof
auf eifernen Spinnjdden den Reifenden empor zum Rigi-Rulm, diejem
Jiabel der Ulpen. Iiber uns ein tiefblaver Himmel, diefer jelbjt regnende
Regenfchirm der Wenfchen, von weldjem herunter die Sonne Homers
Caud) fiber mich ldchelt.”

IWird hier die Pregziofitdt, die Gejudhtheit der Bildermahl ver-
fpottet, fo muf die gute Marlitt fiir dbas anbere Crirem, die Iri-
pialitdt, die Gewdhnlichkeit herhalten. 3y bhabe ,Das Geleimnis
ber alten Mamfell” gelefenn und feftgejtellt, dafy die Brave allerdings
einen etwas blumigen Stil jchreibt: ,Die Blumen wiegen ihre bunten
$aupter in den Liijten, die Monatsrofen jtecken ihre lachenden Kdpif-
dyen hervor, die Blumenaugen [deln in menjdyliche Gefichter, die Blit-
teraungen [ijpeln dem Kinbde zu.” Aber Dauthner madyt fie dody etwas
ungeredgt zum Siindenbock jenes von Pascal geriigten Fehlers, wabl-
los die Umjdjreibung fiir das einfadye Wort zu fegen. Aljo ftatt Blu-
men heit es in der Parobdie: die Kinder des Frithlings, die Lieblinge
Floras: die Baume find die Riefen des Walbdes, viefer jelbjt der griine
Tempel der Jatur, die Vidgel befiederte Sdnger; der Mann ijt der
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Serr der Sd)opjung und der Bart die ierde des Mlannes, die ugen
bie Opiegel der Seele. Dagegen trifft die Marrenpritiche der Parobdie
allerdings eine wunde Stelle der Warlitt mit Redht, ndmlidy die Bil-
berRlitterung, die BVerquickung unvereinbarer Vorftellungen in einem
nicht gefdjauten Bild: ,An das troBig emporte, heftig podjende Kin-
perhery, das drauBen voriibereilte, jdhlug der Orgelton vergeblich” obder
seine {dymwadje Seele, die es verdbient, daf man ihr den Fuf auf den
Jlacken fet”; das find nid)t etwa 3itate aus Dauthners Parobdie,
jondern aus dem Original der Marlitt. Wauthner iibertrumpft das
Gemengfjel natiirlid)y nody: ,Da erkannte der Fiirft, dafy die zarte Mdbd-
chenknofpe ihn mit allen Fafern ihres groften Miuskels liebte” obder
,0ie Blume, die nicht gern am Bufen der Hand vermwelkt, die fie ge-
brochen hat". Ubrigens befindet fich) die Marlitt in guter Gejellichait,
[dgt bod) Mieifter Keller, freilid) in humoriftijcher Abficht, feinen ver-
[iebten Sdymoller Pankraz von Lybias Koketterie fagen: ,MNeine Seele
riimpfte leife die 9Ylafe zu diefem ZTun", und Kleift huldigt Goethe
Jauf den Knien feines Serzens”, ein Ausdruck, den iibrigens €. R.
Curtius jdhon im Latein der KRirdjenvdter nacdhweijt. Aber das jind Aus-
nabuten, die die Regel beftidtigen: wenn man jchon Bilber mahlt, dann
foll man audy ihre Unjdyaulichkeit wabhren. Den - tollften NMifdymafch an
Bilbern und bildlichen Ausdriicken findet man in den Verichten Wipyp-
chens von Sulius Stettenfeim. $Hier hanbdelt es fich nidht wm die Pa-
rodie eines perjonlichen, fonbern eines Berujsitiles. Das beriidytigte
Jeitungsdeutid) fiindigte friiher gerade in diefem Punkte. Da heifit es
etwa: |, Deine Amme umitanden die Vlufen, und friih fdyon regte jich
in mir der YPegajus. Oft drohte mein Vater, mir Papier und Finte
hoher zu hingen, wenn id) mir die Leter nicht aus dem Kopfe Jdjliige.”
Er fragt: , Wo ift der Ariadnefaden, der uns aus der Siylla diefes
Augiasftalles herausleitet?” |, IMod) graute der Habhn nidyt, als ich mir
DMorpheus’ Arme gewaltfam aus den Augen rieb” ufw.

Seltener als bdie Wortmwahl fordert der Sagbau Fur Parodie fer-
aus, denmn von einem Odyriftiteller (dpt Jicd) immerhin ermwarten, daf er
auf diefem Gebiet, wo niht der Gejdhmack, jondern die Regel ent-
fcheidet, fidger fei. Kommt aber einmal eine Entgleijung vor, o ftiirst
jidy der Parodijt auf diefe willkommene Beute. Bei Spiellhagen findet
fih gans vereingelt ein Sap wie der folgende: ,Ein Mebaillon mit
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einer Locke von ihrem $Haar, das er auf der Bruft trug.” Was trug
er nun auf der Bruft? Der Wutor meint natiirlich das Diedaillon,
grammatijcy aber begieht Jich der NRelativja auf das undd)jtjitehende
Subjtantiv, alje das Haar. Das Deutidye hat Fwar im Gegenfag zum
Sranadfijdhen die MVidglichkeit, den Relativjaf von feinem Beziehungs-
wort Fu frennen. Franzdjije) mup es hHeigen: ,Jai trouvé dans la
rue la letire que tu as perdue. Deutfd) kann man forwohl fagen:
L3y habe den Brief, den du verloren hajt, auf der Strafe gefunden”
alg: 3y habe ben Brief auj der StraBe gefunden, den bu verloren
fhaft.” Diefe Freibeit darf man fid)y aber nur erlauben, wenn wie hier
burd) das verjchiedene Gejchledht eine Bezlehung auf das gundd)jt jtehende
Wort ausgejdhloffen ijt. ,)ai trouvé dans le jardin la lettre que
tu as perdue“ kann nur betpen: ) Habe den Brief, den du ver=
[oren Bafjt, im Garten gefunden”, nicyt: ,3e) habe den Brief im Gar-
tent gefunden, den du verloren haft." Jn feiner Opielhagen-Parodie hiiuft
Diauthner nun die groteskeflen Fdlle foldjer Feideutiger Lerwendung
hes Relativums : |, Die Kodyin jteckte ihm eine Knackourft in die Lajdje,
bie in ein girtliches Brieflein gewickelt war.” ,Cine im Hauje nebenan
erfolgte Gaserplofion jdileuderte Gifa auf die Barrikabde, die {idy in
jenem Hauje zu BVefudy befand.” ,Diefe Fragegeichen verfolgten ihn
in den Trdumen und klapperten des Iorgens mit den Kegentropfen
an oie Fenjterjcheiben jeines Jimmers, die vom graven Himmel nieder-
fiefen.” |, €r jdyofs einer Fliege die groBe 3ehe des [nken DHinterfufes
ab, die auf dem Ofenn bes Salons fafy, der mit glithenden Koflen ge-
fiillt war.”

Sogar auf ein gar nicht vorhandenes, nur in einer Jufanmmenjesung
enthaltenes Subjtantiv wird das Relativpronomen begogen in folgendemn
Beifpiel: , Welch ein ftarker Mann”, rief Gija mit itternder Bemwun-
berung, weldje ingwijchen mit Rivi {id) in eine Fenfternifdje zuriick-
gejogen hatte, dDas auf den Garten ging.” Sch bezweifle, daf jic) bei
etnem fo gebildeten Schyriftjteller mic Spielhagen derartige Ungebeuer-
lichkeiten finden, die Parodie madyt hier wie oft aus der Miicke einen
Elefanten.

Grit wo die Herrfdyaft der Grammatik aufhort, beginnt das Reid)
bes Stiles. Wie cin Schjriftiieller die von der Spradye Fur Verfligung
geftellten jyntaktijchen Ausdrucksmittel gebraucyt, das madyt, im BVerein
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mit der Wortwabhl, das Bejondere feiner Schreibweije aus. Wenn er
eingelne im Ubermal braudyt, d. h. mibraucht, {pricht man von Vlanier,
und auf fie hat es die Parodie eigentlid) abgefehen. So ift um Bei-
fpiel die Verwendung des Fragejafes, wo es fid) nidyt um cine cigent-
lidje Frage, fomdern wm Dden Yusdruck der Unficherheit, des weifels
hanvelt, durdjaus grammatifch Rorrekt, aber der allzu haufige Gebraud
biefes billigen Mittels, die CErzdahlung lebendiger, dramatifcher zu ge-
jtalten, mwirkt jdjematijd), Rlijcheehaft, und [(dft {id) daber leidht [dcherlich
madjen. So parodiert R. Meumann die IMarlitt, indem er hodjt iiber-
fliffjige Sragen aufmwirft:

,Was fiel da aus feinem Auge? War thin ein Staubkorndyen in
pasfelbe geraten? Obder war's eine einfame ZTrdne ?"

Opielhagens Manier, jeine Perfonen in einer Reibe von Fragen ibre

inneren Konflikte erdrtern zu laffen, wird von Mauthner Rarikiert:
Ldurfte jie ihm fagen, was fie fiihlte? Durfte fic hoffen, dap er,
pas Gbeal aller Frauen, Mdddyen, Witwen und Grdfinnen, fich herab-
lajfen werde zu ihr, dem in Viedrigkeit geborenen Wejen, einer Wlagd ?
Durfte fie? Und docy! fie konnte fich nidyt vollig beherrfchen.” Dex
$eld zwifden zwei SFrauen iiberlegt: ,Wo jollte das hinaus? War
penn Liebe ein BVerbrechen? Oollte er Tiirke merden und alle beide
heiraten ? Auf feiner edlen Sfirne wetterleudytete es, wdhrend in feinem
Gebirn fid) die verjdyiedenften Gedanken Rreuzten. Dody) mufte er Gifa
nidyt eine Antwort geben? Was war dod) der Gott der Gliicklichen ?"
Hier wird fogar ein Jitat in die Frageform gepreft, zugleid) eine
Berjpottung von Spielhagens Nanier, ausgefallene Lefefriichte bei jeder
Gelegenheit anzubringen. iyt jeder Lefer mwird die ntwort mwijfen:
,Das Sdyweigen ift der Gott der Gliicklichen”, wie Clijabeth in , Dlaria
Stuart“ dem Mortimer erkldrt. (Sd)luf folgt)

Die Sdymeizerifhe Bundestanjzie

ricdhtete legtes Sahr an die Departemente und Abteilungen folgendes
Sdyreiben, das aud) anbdern Lefern jur Beachtung empjohlen fei:

Die Syreibmweife non Cigenjdaftswortern als Teilen
pon Siteln und Iamen mwurde bisher fehr wenig einfeitlich ge-
handhabt. Man fchrieb 3. B. in der Gefegesiammiung die , Sdyweize-
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	Stilfehler im Spiegel der Parodie (Schluss folgt)

